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Hladim si na topanky, pozorujem, ako sa na osuchanej
kozi usddza jemnd vrstva popola. Na tomto mieste stdla
postel, o ktord som sa delila so svojou sestrou Prim. Tamto
zasa byval kuchynsky stol. Podla hromady obhorenych te-
hil z rozpadnutého komina si viem predstavit polohu zvys-
ku domu. Inak by som sa v tejto sivej zdplave nevyznala.

Z Dvanisteho obvodu nezostalo takmer ni¢. Zapalné
bomby Sidla pred mesiacom zrovnali so zemou domy chu-
dobnych banikov v Sloji, obchody v meste, ba aj sitdnu bu-
dovu. Zni¢eniu unikla iba $tvrt vitazov. Ani neviem preco.
Mozno ju usetrili ako ubytovanie pre Iudi zo Sidla, ked
sem pridu. Pre reportérov, pre komisiu odhadujicu stav
uholnych bani ¢ jednotky Mierotvorcov ¢ihajice na vraca-
jucich sa utecencov.

No okrem miia sa sem nikto nevracia a aj ja som prisla

len nakratko. Predstavitelia Trindsteho obvodu s mojou

9



cestou nesuhlasili. Pokladali ju za prili§ drahé a zbytocné ri-
ziko: niet sa tu ¢o nové dozvediet a na moju bezpecnost
musi dohliadat tucet neviditelnych vznasadiel kriziacich
naokolo. Napriek tomu som to musela vidiet. Ur¢ila som si
to ako podmienku nasej dalsej spoluprice.

Napokon hlavny porotca Plutarch Heavensbee, ktory
zjednotil rebelov v Sidle, rozhodil rukami: ,Nech ide. Rad-
Sej stratime jeden der ako dalsi mesiac. Mald prechddzka
po Dvanistke ju mozno presved¢i, Ze sme na jednej lodi.“

Na jednej lodi. V lavom spanku pocitim bodnutie a pritla-
¢im si nan ruku. Presne na to miesto ma udrela Johanna Ma-
sonovi cievkou drdtu. V hlave mi viria spomienky, pokdsam
sa odlisit pravé od falosnych. Aky sled udalosti viedol k tomu,
Ze teraz stojim v rozvalinich svojho mesta? Je to namahavé,
pretoze nédsledky otrasu mozgu, ktory mi Johanna sposobila,
este celkom neodzneli a myslienky sa mi zavse popletu. Lie-
ky proti bolesti a na zlepsenie ndlady mi navyse vyvolavaja
halucinicie. Aspori si to myslim. Doteraz nemam istotu, Ze
v td noc, ked sa podlaha v nemocni¢nej izbe zmenila na ko-
berec zvijajicich sa hadov, som nebola pri zmysloch.

Pouzivam techniku, ktord mi poradil jeden z lekérov.
Zac¢nem od najjednoduchsich veci, o ktorych realnosti ne-
pochybujem, a postupne prechidzam k Coraz zlozitej$im.
V hlave sa mi odvija zoznam...

Voldm sa Katniss Everdeenovd. Mdm sedemndst rokov. Po-
chdadzam z Dvandsteho obvodu. Zicastnila som sa Hier o Zi-
vot. Usla som. Sidlo ma nendvidi. Peetu zajali. Mnohi ho po-
vaZuji za mitveho a zrejme je to pravda. MoZno by to preriho

bolo najlepsie. ..
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»Katniss, nemdm k tebe zist?“ Cez slichadld, na ktorych
rebeli ndstojili, ku mne dolahne hlas méjho najlepsieho
priatela Gala. Pozorne ma sleduje zo vznasadla na oblohe,
je pripraveny vrhnit sa ku mne, keby sa ¢okolvek stalo.
Uvedomim si, Ze ¢upim, laktami sa opieram o stehnd, hlavu
mam zlozenud v dlaniach. Zrejme vyzerdm ako na pokraji
zratenia. To si nemdzem dovolit, najmi teraz, ked mi ko-
necne znizuju dévky liekov.

Vstanem a odmietavo zamdvam. ,Nie, som v poriadku.”
Akoby som to chcela dokdzat, pohnem sa od ndsho starého
domu smerom k mestu. Gale poziadal, aby ma do Dvands-
teho obvodu mohol sprevidzat, no ked som jeho spolo¢-
nost odmietla, nenaliehal. Pochopil, Ze dnes potrebujem
byt sama a nezniesla by som ani jeho pritomnost. Niekedy
to inak nejde.

Leto je suché a hortce. Spadlo sotva niekolko kvapiek
a hromady popola zostali od ttoku takmer nedotknuté. Pri
chédzi sa mi spod topdnok dvihaja sivé oblaciky. Popolava
krajina je v bezvetri nehybnd. Sustredim sa na cestu, preto-
Ze po pristati na Like som z neopatrnosti zakopla o ka-
men. AZ na to, Ze to nebol kamen, ale niecia lebka. Prevra-
tila sa tvirovou stranou nahor, dlho som nevedela odtrhnut
zrak od jej zubov a uvazovala som, komu asi patrili. Na-
padlo mi, Ze moje zuby by v podobnej situicii vyzerali zrej-
me rovnako.

Zo zvyku sa drzim cesty, o vak nie je naj$tastnejsia
volba, pretoze je posiata pozostatkami ludi, ktori sa poku-
sali ujst. Niektori zhoreli okamzite, dal$im sa podarilo pred

najhor$imi plamenmi ujst a dostala ich az otrava dymom.
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Ich zapichajice teld tu teraz lezia v rozli¢nych stupiioch
rozkladu, stivaju sa potravou zvierat, ktoré sa Zivia zdochli-
nami, pokryvaja ich roje mich. Zabila som ta, pomyslim si,
ked minam hromady tiel. Aj teba. Aj teba.

Je to pravda. To moj sip vystreleny do $trbiny v silovom
poli okolo arény vyvolal takd hrézostrasni odplatu. Ja som
sposobila, Ze Panem zachvitil zmitok.

V mysli po¢ujem slovd prezidenta Snowa, ktoré vyriekol
v to rdno pred mojim odchodom na turné vitazov: ,Kasniss
Everdeenovd, dievca z plameriov, vykresala si iskru, ktord bude
dalej rdst, a ak ju vias neuhasime, rozpiita peklo v celom Pane-
me. “Ukazuje sa, Ze neprehdnal, ani sa mi nepokusal nahnat
strach. Mozno ma naozaj Ziadal o pomoc. Lenze v tom
¢ase som uz uviedla do pohybu ¢osi, nad ¢im som nemala
kontrolu.

Bane stéle horia, pomyslim si otupene. V dialke sa spod
zeme valia kidoly ¢ierneho dymu, no nezostal tu nikto,
koho by to trapilo. Viac ako devitdesiat percent obyvatelov
obvodu zahynulo. Priblizne osemsto zvy$nych naslo ttocis-
ko v Trindstom obvode, ¢o je podla miia to isté, ako zostat
naveky bez domova.

Viem, Ze by som tak nemala uvazovat, skor mam byt
vdac¢na za to, ako nds — chorych, zranenych, vyhladovanych
a s prazdnymi rukami — prijali. No predsa sa neviem zmie-
rit so skuto¢nostou, ze Trindsty obvod zohral pri zniceni
Dvanistky vyznamnd tlohu. Moju vinu to sice nezmensu-
je, lenze nebyt ich, nezaplietla by som sa do rozsiahleho
sprisahania s cielom zvrhnut Sidlo, ani by som na to nema-

la prostriedky.
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Obyvatelia Dvandsteho obvodu nezorganizovali vlastné
hnutie odporu a nemali v tej veci nijaké slovo. Mali len
smolu, Ze som jednou z nich. Napriek tomu st niektori
z tych, ¢o prezili, $tastni, Ze sa Dvandsteho obvodu kone¢ne
striasli. Oslobodili sa od ve¢ného hladu a utlaku, zbavili sa
nebezpecnych uholnych bani a unikli pred bicom Romula
'Threada, posledného tunajsieho velitela Mierotvorcov.
Novy domov vnimaji ako zdzrak, ved este predneddvnom
sme o existencii Trindsteho obvodu ani nevedeli.

Utecenci vdacia za svoje Zivoty Galovi, aj ked on to ne-
rad pripusta. Len o sa Hry $tvrtstorocia skondili — v oka-
mihu, ked ma zdvihli z arény —, dodavka elektriny v Dva-
ndstom obvode bola prerusend, obrazovky televizorov
stmavli a v Sloji nastalo také ticho, Ze jeho obyvatelia pocu-
li tlkot vlastného srdca. Proti tomu, ¢o sa odohralo v aréne,
neprotestovali, ale ani to neoslavovali. Napriek tomu sa ob-
loha do pitnéstich mintt zaplnila vzndsadlami a na zem sa
zniesol ddzd bomb.

To Gale si spomenul na Liku, jedno z mala miest, kde
nestdli staré drevené domy pokryté uholnym prachom.
Poslal ta kazdého, koho stihol, vritane mojej mamy so ses-
trou. Zorganizoval skupinku, ktora strhla plot — bez elek-
triny sa z neho stala neskodnd drdtend prekazka — a odvie-
dol Iudi do lesa. Zamieril na jediné vhodné miesto, ktoré
mu prislo na um: k jazeru, kam ma v detstve braval otec.
Odtial potom pozorovali, ako plamene v dialke pohlcuju to
jediné, ¢o na svete poznali.

Pred usvitom boli dto¢nici ddvno preé, poziare dohasi-

nali a pri jazere sa zhromazdovali posledni zachrineni.
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Moja mama a Prim si vzali na starost zranenych a usilovali
sa ich liecit véetkym moznym, ¢o nasli v lese. Gale mal dve
sady lukov a $ipov, lovecky ndz a rybarsku siet a musel sa
postarat o vy$e osemsto hladnych a vydesenych Iudi. S po-
mocou tych zdatnejsich spomedzi zachrinenych sa mu to
darilo tri dni. Potom sa necakane zjavilo vznasadlo, ktoré
ich vzalo do Trindsteho obvodu, kde im pridelili ¢isté biele
izby, obleCenie a tri jedla denne. Obydlia sa nachadzali pod
zemou, obleCenie dostali vietci rovnaké a strava bola takmer
bez chuti, no ute¢encom z Dvandsteho obvodu to nepreka-
zalo. Podarilo sa im prezit, boli v bezped¢i, vrelo ich tu prija-
li a starali sa o nich.

Toto odusevnené privitanie povazovali za prejav laska-
vosti obyvatelov Trindsteho obvodu. Lenze Dalton, utece-
nec z Desiateho obvodu, ktory ta prisiel na vlastnych no-
héch pred niekolkymi rokmi, mi prezradil pravy dévod.
,2Potrebuju ta. Takisto aj mna a vSetkych ostatnych. Pred
¢asom tu vycifiala epidémia kiahni, ktord mnohych zabila
a vela Tudi zostalo neplodnych. Potrebuji nds na rozmno-
Zovanie, sme pre nich plodné stido.“ V Desiatom obvode
pracoval na jednej z hovidzich fariem, kde mal na starosti
genetickd rozmanitost dobytka prostrednictvom implanta-
cie ddvno zmrazenych kravskych embryi. S Trindstym ob-
vodom md zrejme pravdu, nevidno tam vela deti. Ale ¢o na
tom? Nezatvdraji nds do ohrdd, ucia nds pracovat a deti sa
vzdelavaju. Kazdy nad $trndst rokov ziska zdkladnu vojen-
skd hodnost a tctivo ho oslovuja ,vojak®. Najvyssi predsta-
vitelia Trindsteho obvodu kazdému utecencovi bez vynim-

ky udelili ob¢ianstvo.
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A predsa ich nendvidim. Teraz v§ak nendvidim takmer
kazdého — a seba najvi¢smi zo vsetkych.

Povrch pod nohami spevnie, pod kobercom popola zaci-
tim dlazbové kocky ndmestia. Po obvode ho lemuji nevy-
soké sutiny niekdajsich obchodov. Z budovy sidu zostala
len kopa scernetych trosiek. Vykro¢im k miestu, kde stila
pekérenl Peetovej rodiny. Nezostalo z nej ni¢ okrem rozta-
veného kusa pece. Peetovym rodicom ani jeho dvom star-
$im bratom sa do Trindsteho obvodu nepodarilo dostat.
Z takzvanych zdmoznejsich obyvatelov mesta uniklo pred
ohniom iba zopdr. Peeta by sa ani nemal ku komu vritit.
Zostala som mu len ja...

Ked ustupujem od pekarne, do nie¢oho narazim, stratim
rovnovihu a posadim sa rovno na kus kovu zohriateho od
slnka. Poktsam sa prist na to, ¢o to mohlo byt, a potom si
spomeniem, ako dal nedévno Thread upravit nimestie. Pri-
budli na fiom klaty, praniere... a toto s zvysky sibenice. Je
to zl¢, velmi zIé. Mysel mi zaplavia obrazy, ktoré ma mucia
vo dne aj v noci. Predstava, ako Peetu tyraji — topia, pilia,
rezd, pistajd mu do tela elektrinu, mrzacia ho a bija —
v snahe vytiahnut z neho informdcie o vzbure, ktoré nema.
Tuho privriem o¢i a usilujem sa mu na vzdialenost stoviek
kilometrov poslat myslienky, telepaticky ho ubezpecit, ze
v tom nie je sim. LenZe to nie je pravda. Peeta je sim a ja
mu nemam ako pomdct.

Z namestia sa rozbehnem k jedinému miestu, ktoré ne-
znidili plamene. Miniem trosky starostovho domu, kde by-
vala moja priatelka Madge. O nej ani o jej rodine neviem

ni¢. Vzali ich vdaka postaveniu jej otca do Sidla, alebo ich
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ponechali napospas ohriu? Okolo miia sa rozviri popol, le-
mom kosele si zakryjem tusta. Nebojim sa, ze vdychnem
dusivy popol, skér ma desi predstava, z koho by mohol po-
chidzat.

Tréva je spdlend a popolavy sneh napadal aj tu, ale dvandst
domov vo $tvrti vitazov zostalo neposkodenych. Vbehnem
do domu, v ktorom som prezila posledny rok, zaplesnem za
sebou dvere a opriem sa o ne chrbtom. Vnutrajsok vyzera
nedotknuty. Je tam disto a strasidelne ticho. Preco som sa
vritila do Dvandsteho obvodu? Ako mi tito navsteva pomo-
ze néjst odpoved na otizku, pred ktorou niet iniku?

,Co si poénem? zasepkdm do prazdna. Naozaj to ne-
viem.

Neustile ma oslovuji nejaki Iudia. Plutarch Heavensbee.
Jeho rafinovana zastupkyna Fulvia Cardewova. Vodcovia
z roznych obvodov. Vojenski hodnostari. Vynimkou je Alma
Coinovi, prezidentka Trindsteho obvodu, ktord si ma iba
prezera. M4 okolo pitdesiatky a na plecia jej padaju dokona-
le rovné sivé vlasy. Fascinuje ma ich rovnomerné usporiada-
nie a bezchybnost — nijaky volny ¢ skriteny pramen, Ziadne
roz§tiepené konceky. O¢i md sivé, no nie ako ludia zo Sloja.
Tie jej su bledé, akoby sa z nich vytratila farba. Pripominaji
snehovu ¢lapkanicu, ktord sa nasilu tla¢i do topdnok.

Chci odo mila, aby som prijala tlohu, ktord pre mna
pripravili. Mam byt symbolom revolicie. Drozdajkou. Ne-
sta¢i im, o som uz vykonala, ako som sa pocas Hier o Zivot
vzoprela Sidlu a podporila tym rebelov. Teraz sa mam stat
skuto¢nou vodkyrtiou, tvirou, hlasom a stelesnenim revold-

cie. Osobnostou, na ktord sa obvody — vidsina z nich
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vstapila do otvorenej vojny so Sidlom — mézu spolahniit,
Ze im oziari cestu k vitazstvu. Nebudem na to sama. Zosta-
vili cely tim ludi, ktori sa o mria postaraji: budd ma oblie-
kat, pisat mi prejavy, zorganizuji verejné vystipenia — to
véetko je mi aZ neprijemne znime — a ja urobim iba to, o ¢o
ma poziadaji. Niekedy ich po¢ivam, inokedy si len preze-
ram dokonaly tces na hlave Coinovej a uvazujem, ¢i to nie
je parochiia. Napokon opustim miestnost, pretoZe ma roz-
boli hlava, alebo je ¢as na jedlo, alebo jednoducho potrebu-
jem vyjst z podzemia, inak by som sa rozkricala. Ni¢ im ne-
vysvetlujem, len sa zdvihnem a odidem.

Ked sa za mnou v¢era popoludni zatvarali dvere, zacula
som hlas prezidentky Coinovej: ,Hovorila som vim, Ze tre-
ba zachranit chlapca.“ Myslela tym Peetu. S tym moézem
len sthlasit. Na tato Glohu by sa hodil ovela lepsie.

Koho vsak vytiahli z arény namiesto neho? Mna, diev¢a,
ktoré nechce spolupracovat. A Beeteeho, star§ieho vynélez-
cu z Tretieho obvodu, ktorého stretivam zriedka, pretoze
len ¢o sa vedel vzpriamene posadit, zapojili ho do vyvoja
zbrani. Doslova ho odtlacili na nemocni¢nej posteli s ko-
lieskami na nejaké prisne tajné miesto a teraz ho iba obcas
vidam pri jedle. Je velmi bystry a ochotne pomaha, nie je to
vSak typ burica. Potom je tu este Finnick Odair, sexudlny
symbol z rybarskeho obvodu, ktory v aréne udrzal Peetu
nazive, ked som ja zlyhala. Aj z Finnicka chcu spravit vod-
cu rebelov, no najprv ho musia prinutit zostat v bdelom
stave dlhsie nez pat minut. Aj ked je pri vedomi, treba mu
vSetko zopakovat trikrat. Lekdri tvrdia, Ze je to ndsledok

elektrického Soku z arény, no ja viem, Ze v skuto¢nosti je to
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ovela zlozitejsie. Finnick sa nevie ststredit na dianie v Tri-
nistom obvode, pretoZe neprestajne mysli na to, ¢o robia
v Sidle s Annie, s tym bldznivym diev¢atom z jeho obvodu,
s jedinou osobou na svete, ktord miluje.

Napriek vdznym vyhraddm sa na Finnicka za jeho tlohu
v sprisahani, ktoré ma priviedlo azZ sem, nedokdZem hne-
vat. On md aspor ¢iastocnd predstavu o tom, ¢im precha-
dzam. Nehovoriac o tom, Ze je velmi tazké zlostit sa na
niekoho, kto tak ¢asto narieka.

Po s$pickach prechddzam prizemim, aby som nenarobila
hluk. Vezmem si niekolko drobnosti na pamiatku: svadob-
nu fotografiu rodicov, modri stuzku do vlasov pre Prim, ro-
dinnd knihu lie¢ivych a jedlych rastlin. Kniha sa mi vy-
$mykne a roztvori sa na stranke so Zltymi kvetmi. Okamzite
ju zavriem, pretoze ten obriazok namaloval Peetov $tetec.

Co si pocnem?

M3 vébec zmysel nieco robit? Moja mama so sestrickou
a Galova rodina st konec¢ne v bezpeci. Ostatni obyvatelia
Dvandsteho obvodu st bud mftvi, na ¢om uz ni¢ nezmenim,
alebo pod ochranou Trindsteho obvodu. Zostavaju rebeli
v ostatnych obvodoch. Sidlo, pravdaze, nendvidim, no vébec
nemdm istotu, Ze ako drozdajka mézem prispiet k jeho zvrh-
nutiu. Ako by som mohla poméct obvodom, ved zakazdym,
ked nieco urobim, prinesie to len dalsie utrpenie a straty na
zivotoch! Starca z Jedendsteho obvodu zastrelili za to, Ze pis-
kal nevhodnd melédiu. Po mojom zdsahu do Galovho bico-
vania zaviedli v Dvandstom obvode tvrdé opatrenia. M6jho
stylistu Cinnu odtiahli zo $tartovacej miestnosti tesne pred

zaciatkom Hier zakrvaveného a v bezvedomi. Plutarchove
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zdroje st presvedcené, Ze ho zabili pocas vysluchu. Genidlny,
zdhadny a prijemny Cinna je mojou vinou mftvy. Potla¢im
ti myslienku, je prili§ bolestivé zaoberat sa niou bez toho, aby
som sa uplne nezblaznila.

Co si pocnem?

Ak sa stanem drozdajkou... previzi to dobré, ¢o vyko-
ndm, véetky doterajsie $kody? Kto mi d4 pravdivi odpoved
na tuto otdzku? Urcite nie tim ludi z Trindsteho obvodu.
Teraz, ked mojej rodine a Galovi ni¢ nehrozi, najradsej by
som usla. AZ na to, Ze som este stdle Peetovou dlznickou.
Keby som mala istotu, Ze je mftvy, zmizla by som v lese
a nikdy viac sa nevritila. No nateraz to nemézZem urobit.

Zacujem zasyCanie a zvrtnem sa na pate. Vo dverdch do
kuchyne stoji s prehnutym chrbtom a stiahnutymi usami
najskaredsi kocur na svete. ,Iskernik,“ oslovim ho. Tisice
ludi st po smrti, ale on prezil a navyse vyzerd dobre Ziveny.
Ale z ¢oho? Z domu a dnu sa vie dostat cez okno v komo-
re, ktoré sme vzdy nechévali pootvorené. Zrejme lovil hra-
bose. Na ind moznost rad$ej nemyslim.

Cupnem si a natiahnem ruku. ,,Pod sem, cica.“ Ani ni-
hodou! Je namrzeny, Ze sme ho opustili. A navySe, nenu-
kam mu jedlo. Odjakziva ma toleroval len preto, Ze som mu
nosila magkrty. Ked sme sa stretdvali v starom dome, lebo
tento novy sa ani jednému z nds nepécil, chvilu to dokonca
vyzeralo, Ze sa zblizime. To uz o¢ividne neplati. Kocuir za-
zmurka tymi svojimi neprijemnymi zltymi o¢ami.

,Chces vidiet Prim?“ spytam sa. Jej meno uputa Iskerni-
kovu pozornost. Okrem jeho vlastného je to jediné slovo,

na ktoré reaguje. Chraplavo zamaudi a priblizi sa ku mne.
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Zdvihnem ho na ruky, pohladim po srsti, potom podidem
ku skrini, vylovim z nej vrece na korist a nesetrne str¢im
kocura dnu. Inak by som ho do vznasadla nedostala a Is-
kernik pre moju sestru vela znamend. Jej koza Lady, zviera
so skuto¢nou hodnotou, sa, zial, neukdzala.

Galov hlas v slichadlich ma upozorriuje, Ze sa musime
vritit. Lenze vrece na korist mi pripomenulo, Ze chcem
eSte nieco. Popruh vreca prevesim cez operadlo stolicky
a vybehnem po schodoch do svojej spalne. V' skrini visi lo-
veckd bunda po otcovi. Priniesla som ju sem zo starého
domu pred Hrami $tvrtstorocia v nddeji, ze ked zomriem,
poskytne mame a sestre asporni aki-takd dtechu. Bol to
dobry ndpad, inak by bol z bundy uz len popol.

Mikka koza je prijemnd na dotyk, na chvilu ma zaplavia
upokojujice spomienky na dlhé hodiny, ktoré som stravila
zabalena do nej. Odrazu sa mi bezdévodne za¢nu potit dla-
ne. Na krku pocitim zimomriavky. Zvrtnem sa, no izba je
prazdna ako predtym. Vsetko je na svojom mieste a ticho
nenartsa ziadny zvuk, ktory by ma mohol vyplasit. Co to
teda je?

Potiahnem nosom. Zapricinil to sladkasty, umely pach.
Spomedzi vysusenych kvetin vo vize na toaletnom stoliku
vytfca kasok bielej. Opatrne pristpim blizsie. Medzi zo-
schnutymi stonkami sa vynima Cerstva biela ruza, do po-
sledného tfiia a hodvibneho lupienka absolitne dokonala.

Hned viem, kto mi ju poslal.

Prezident Snow.

Ked sa mi od jej zdpachu zdvihne Zalidok, ddm sa na

ustup. Ako dlho tu je? Den? Hodinu? Rebeli pred mojim
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prichodom prezreli celd $tvrt vitazov, hladali vybusniny,
odpocivacie zariadenia — Cokolvek nezvycajné. No ruza im
nemusela pripadat zaujimavd. Iba ja poznim jej vyznam.

Na prizemi strhnem vrece zo stolicky a tahim ho za se-
bou po dlazke, az kym si neuvedomim, Ze nie je prizdne.
Na travniku pred domom hortackovito mévam na vzna-
sadlo, Iskernik sa zatial hadZe vo vreci. Stré¢im donho lak-
tom, ¢o ho len va¢$mi rozziri. Vo vzduchu sa objavi vzna-
sadlo, nadol sa spusti rebrik. Stipim nari a elektricky prad
ma zmrazi, azZ kym ma nevytiahnu na palubu.

Gale mi poméha zostupit z rebrika. ,Si v poriadku?

,Hej,“ prikyvnem a utieram si rukdvom pot z tvire.

Poslal mi ruzu! chcem skriknut, no nemdm istotu, ¢i
o tom mdzem hovorit, najmi ked sa na mna pozerd ¢lovek
Plutarchovho formatu. V prvom rade by som vyzerala ako
$ialend. Bud by ma podozrievali, Ze si to vymyslam, ¢o je
celkom mozné, alebo by usudili, Ze prehnane reagujem,
a znova by mi nasadili utlmujice lieky, ktorym sa tak usi-
lovne snazim vyhnut. Nikto by nepochopil, Ze to nie je len
oby¢ajny kvet od prezidenta Snowa, ale prislub pomsty.
Pretoze ked sa mi Snow pred turné vitazov vyhrazal, nebol
okrem nds dvoch v pracovni nik.

T4 snehobiela ruza na mojom toaletnom stoliku je osob-
ny odkaz pre mia. Pripomina mi nedokonéent zéleZitost.
Sepké mi: Njdem si ta. Dostanem ta. Mogno prave teraz sa

na teba pozerdm.
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Blizia sa k ndm vznag$adla Sidla, aby nds zostrelili z oblohy?
Pocas letu ponad Dvandsty obvod uzkostlivo piatram po
ndznakoch tdtoku, no nikto nds neprenasleduje. Po niekol-
kych minutach, ked zacujem, ako sa Plutarch s pilotom
zhoviraja, Ze vzdusny priestor je Cisty, trochu sa uvolnim.
Gale kyvne hlavou smerom k vrecu, odkial sa ozyva
miiaucanie. , Teraz uz chdpem, preco si sa musela vratit.“
»Kym bola aspoil mald $anca, Ze je nazive...“ Zhodim
vrece na stolicku a ten odporny tvor zareaguje hlbokym hr-
delnym vréanim. ,Prestan!“ zahriaknem koctra a klesnem
do ¢alineného kresla naproti pod oknom.
Gale si sadne ku mne. ,Je to tam dolu velmi z1é>“
,Ovela horsie to uz byt nemoéze,“ odvetim. Pozriem sa
mu do o¢i a vidim v nich odraz vlastného Zialu. Nase ruky
sa spoja, pevne zvierame ¢ast Dvandsteho obvodu, ktord sa

Snowovi nepodarilo znicit. ZvySok cesty do Trindsteho
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obvodu sedime mlcky. Let trva priblizne Styridsatpat mi-
nut, ¢o je sotva tyzden chodze. Bonnie a Twill, uteCenky
z Osmeho obvodu, ktoré som stretla v lese minuld zimu,
neboli napokon daleko od ciela. Napriek tomu zrejme ne-
uspeli, ked som sa na ne v Trindstom obvode vypytovala,
nikto ani netusil, o kom hovorim. Predpokladdm, Ze zahy-
nuli v lese.

Zo vzduchu vyzera Trindsty obvod rovnako bezitesne
ako Dvandstka. Z trosiek sice nestiipa dym ako na zdberoch
v televizii, no na povrchu takmer niet zndmok Zivota. Se-
demdesiatpit rokov po skonéeni Temnych dni — ked Tri-
nasty obvod vo vojne medzi Sidlom a obvodmi idajne zrov-
nali so zemou — st takmer vSetky nové stavby vybudované
pod povrchom zeme. Uz predtym sa tu nachadzali rozsiahle
podzemné priestory, ktoré mali v priebehu storo¢i slazit
bud ako tajny tkryt pre vlidnych predstavitelov v ¢ase voj-
ny, alebo ako posledné dtocisko ludstva, keby sa povrch
zeme stal neobyvatelnym. Ludi z Trindsteho obvodu za-
chrénila skuto¢nost, Ze bol centrom vyvoja jadrovych zbrani
pre Sidlo. Po¢as Temnych dni ho rebeli ovldli, ked porazi-
li vladne zlozky, namierili jadrové hlavice na Sidlo a vyjed-
nali dohodu: ak im daji pokoj, budd hrat mftveho chroba-
ka. Sidlo malo jadrové zbrane aj na zdpade, no Trindsty
obvod nemohlo napadnit bez rizika odvety, a tak muselo
navrh prijat. Potom znicili zvysky obvodu na povrchu a od-
rezali vSetky vonkajsie pristupové cesty. Vodcovia v Sidle
mozno dufali, Ze Trindstka bez cudzej pomoci napokon vy-
mrie. Niekolkokrit to naozaj vidzne hrozilo, no vdaka pris-

nemu rozdelovaniu zdsob, tvrdej discipline a neustilej

23



ostrazitosti pred dal$imi dtokmi zo strany Sidla sa im za-
kazdym podarilo prezit.

Teraz sa obyvatelia zdrzuju vyluéne v podzemi. Von na
slnko mézu vyjst len v presne stanovenom case. Rozvrh ne-
mozno porusit. Kazdé rano musi ¢lovek str¢it prava ruku
do pristroja na stene, ktory mu bledocervenym atramentom
vytetuje na hladku kozu predlaktia denny rozvrh. 7.00 — Ra-
nagky, 7.30 — Prdca v kuchyni, 8.30 — Vzdeldvacie stredisko,
miestnost ¢islo 17. A tak dalej. Atrament je nezmazatelny az
do 22.00 - Kiipanie. Vtedy zlozka, vdaka ktorej je vode odol-
ny, vyprchd a rozvrh sa zmyje. Vecierka o 22.30 znamena, Ze
kazdy, kto nema no¢nu sluzbu, by mal byt v posteli.

Spociatku, kym som lezala v nemocnici, som sa tomuto pe-
¢iatkovaniu vyhla. No len ¢o ma premiestnili do ubytovacej
jednotky 307 k mame a sestre, o¢akdvalo sa, Ze budem rozvrh
dodrziavat. LenzZe az na jedlo pokyny na svojom predlakti
prakticky ignorujem. Bud trdvim ¢as vo svojej izbe, alebo sa
potulujem po Trindstom obvode a neraz zaspim v nejakom
tkryte: v opustenom vzduchovode, za vodovodnym potrubim
v pracovni... Skvelym miestom je kabinet vo vzdeldvacom
stredisku, pretoze po $kolské potreby ta nikto nechodi. S ma-
jetkom sa v Trindstom obvode nardba tak Setrne, Ze mrhanie
je takmer zlo¢inom. Raz som vsak videla Fulviu Cardewovt,
ako pokréila takmer nepopisany harok papiera. Zatvirila sa,
akoby prave niekoho zavrazdila. Ocervenela ako paradajka,
strieborné kvety na buclatych licach este va¢$mi vystupili. Vy-
zerala ako dokonalé stelesnenie hojnosti. Jednym z mala pote-
Seni je tu pre mna pozorovanie hfstky rozmaznanych sidel-

nych ,rebelov®, ako sa pokudsaju zapadnit medzi ostatnych.
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Neviem, ako dlho sa mi podari vyhybat sa presnému
rozvrhu, ktorého dodrziavanie odo miia vyZzaduju hostite-
lia. Zatial ma nechdvaji na pokoji, oficidlne som dusevne
dezorientovand — piSe sa to na mojom plastovom lekar-
skom ndramku — a vSetci musia tolerovat moje nesuvislé ta-
ranie. To vSak nepotrvd ve¢ne. A rovnako to bude aj s droz-
dajkou.

Spolu s Galom zostipim z pristdvacej plosiny po nie-
kolkych schodiskdch k ubytovacej jednotke 307. Mohli by
sme sa zviezt vytahom, keby mi tak velmi nepripominal
ten, ktory ma vyzdvihol do arény. Zivotu v podzemi sa pri-
sposobujem len tazko, ale po bizarnom nileze ruze sa pri
klesani pod povrch po prvy raz citim bezpecnejsie.

Pred dverami oznacenymi ¢islom 307 zaviham. Uvedo-
mim si, Ze mama so sestrou ma zahrnd mnozZstvom otizok.
,Co im poviem o Dvandstom obvode? spytam sa Gala.

»2Pochybujem, Ze ich budud zaujimat podrobnosti. Videli
ho v plamerioch. Vi¢Smi ich bude trépit, ako to znasas ty.“
Pohladi ma po lici. ,,Aj miia to trpi.

Na okamih si opriem hlavu o jeho dlaii. ,Prezijem to.

Potom sa zhlboka nadychnem a otvorim dvere. Mama
so sestrou su tam, podla rozvrhu sa o 18.00 zacina takzva-
né rozjimanie pred vecerou. Vidim, ako sa pokudsaji od-
hadnit moj emociondlny stav, na tvari sa im zra¢ia obavy.
Nez mi stihntd polozit nejakd otizku, prevritim vrece
a polhodina rozjimania sa zmeni na polhodinu zboZnova-
nia kocura. Prim sedi na podlahe, roni slzy a hojda na ru-
kich priSerného Iskernika. Zviera oblas prestane priast,

aby na mila zlostne zasy¢alo. Ked mu sestra uviaze okolo
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krku maslu, kocir na mra vrhne mimoriadne samoltiby
pohlad.

Mama si pritla¢i svadobnu fotografiu na prsia a potom
ju spolu s knihou o rastlinich postavi na bieliznik, ktory
nim venovala vlida. Otcovu bundu zavesim na stoli¢ku. Na
okamih mdm pocit, Ze som doma. To znamend, Ze cesta do
Dvandsteho obvodu nebola celkom mérna.

Ked krd¢ame k jeddlni na veceru, ozve sa pipanie Galovho
prijimanie sprav. Vlastnictvo komunikdtora je mimoriadna
vysada vyhradenad len pre ddlezitych ludi. Gale sa dostal do
tejto kategorie, ked sa postaral o zichranu obyvatelov Dva-
ndsteho obvodu. ,Mame ist na velitelstvo,“ ozndmi mi.

Kra¢am niekolko krokov za nim a v duchu sa pripravu-
jem na dalsiu diskusiu o drozdajke. Vo dverach velitelstva
otdlam. Je to zasadacia miestnost pre vojenskd radu vybave-
na najvyspelejSou technikou, interaktivnymi optickymi ste-
nami, elektronickymi mapami zobrazujicimi postavenie
vojsk v jednotlivych obvodoch a obrovskym obdlznikovym
stolom s riadiacimi panelmi, ktorych sa nesmiem dotykat.
Nikto z pritomnych si ma nev$ima, vSetci sa zhromazdili pri
televiznej obrazovke na konci miestnosti, na ktorej nepretr-
Zite bezi vysielanie zo Sidla. Napadne mi, Ze sa vytratim, ale
Plutarch, ktorého mohutnd postava mi zakryvala vyhlad na
obrazovku, ma zazrie a nistoj¢ivo na mria kyvne, aby som sa
k nim pridala. Zdrdhavo podidem ku skupine a uvazujem, ¢o
by ma tam mohlo zaujimat. Vysielanie je zakazdym rovnaké:
vojnové zdbery, propaganda, reprizy bombardovania Dva-

nasteho obvodu a zlovestny odkaz od prezidenta Snowa.

26



Pohlad na Caesara Flickermana, neodmyslitelného modera-
tora Hier o Zivot s namalovanou tvirou a v Ziarivom odeve,
pripravujiceho sa na rozhovor, ma preto takmer pobavi. No
potom kamera odhali zvySok miestnosti a zistim, Ze jeho
hostom je Peeta.

Vyrazim zo seba zvuk, akoby som sa topila. Odstrkujem
ludi z cesty, az kym nestojim priamo pred obrazovkou.
Opriem sa o nu rukou. Pitram po znamkach bolesti v Pee-
tovych ociach, po naznakoch utrpenia spdsobeného muce-
nim. Ni¢ také nendjdem. Peeta vyzerd zdravo, ba priam mo-
hutne. Pokozka sa mu leskne, je dokonald, akoby vylestend.
Spréva sa pokojne a vyrovnane. Ani trochu sa nepondsa na
toho dobitého, krvicajiceho chlapca, ktory ma maita
v snoch.

Caesar sa pohodlnejsie usadi v kresle oproti Peetovi
a zahladi sa nanho. , Takze... Peeta... vitaj spat.”

Peeta sa pousmeje. ,Urcite ste necakali, Ze sa so mnou
este nickedy budete rozpravat, Caesar.”

,2Priznivam, Ze je to tak,“ pripasta Flickerman. ,Vtedy
vecer pred zaciatkom Hier $tvrtstorodia... nuz, kto by si
pomyslel, Ze ta este uvidime?*

»Jedno je isté — moje plany boli iné,“ zachmuiri sa Peeta.

Caesar sa k nemu nakloni. ,Myslim, Ze nim vsetkym
bolo jasné, aky si mal plan. Chcel si sa v aréne obetovat, aby
Katniss Everdeenovid a tvoje dieta prezili.

»opravne. Prstami prechddza po vzore na calineni
opierky kresla. ,Lenze aj ini Iudia mali pldny.

Presne tak, aj ini mali plany, pomyslim si. Prisiel Peeta na

to, Ze rebeli nds vyuzili ako pesiakov vo svojej hre? Vie, ze
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moja zdchrana bola od zaciatku naplinovand? Dozvedel sa,
ako nds mentor Haymitch Abernathy oboch zradil v zduj-
me niec¢oho, o ¢o zdanlivo neprejavoval zdujem?

V nasledujicom tichu si v§imnem vrdsky medzi Peeto-
vym obo¢im. Bud to uhadol, alebo mu to povedali. No Sidlo
ho napriek tomu nezabilo ani nepotrestalo. To prekonalo aj
moje najsmelsie nideje. Tesim sa z dobrého stavu jeho tela
i mysle. Ten pocit na mna pdsobi ako morfalin, ktory mi da-
vaji v nemocnici, utlmuje bolest poslednych tyzdiov.

,Co keby si nim porozpraval o poslednej noci v aréne?*
navrhne Caesar. ,Poméze$ ndm pochopit niektoré veci.

Peeta prikyvne, no chvilu trvd, kym prehovori. ,Posledna
noc... ak vim mdm povedat o poslednej noci... nuz, v pr-
vom rade si musite predstavit, ¢o znamena byt v aréne. Citi-
li sme sa ako hmyz uvizneny pod misou naplnenou hordcim
vzduchom. Vsade okolo nds sa rozprestierala dzungla. .. ze-
lend, Ziva a tikajica. Ako obrovské hodiny odpocitavala ¢as
do konca ndsho Zivota. Kazda hodina prindsala nové hrozy.
Musite mat na pamati, Ze za dva dni zahynulo $estndst Iudi,
pricom niektori z nich sa nds snazili chrénit. Ak by to tak
pokracovalo, do rdna by sme boli vietci mftvi — s vynimkou
vitaza. A ja som bol rozhodnuty vzdat sa vitazstva.

Pri tej spomienke ma obleje pot. Dlaf mi skizne po ob-
razovke a ruka mi ochabnuto visi pri boku. Peeta vie vy-
kreslit Zivé obrazy z Hier aj bez stetca. Rovnako zru¢ne na-
réba so slovami.

»Ked ste v aréne, zvySok sveta vim pripada velmi vzdia-
leny,“ pokracuje. ,,Vsetci Iudia a veci, ktoré ste milovali, pre

vas takmer prestand existovat. Ruzova obloha, priSery
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v dzungli a vyvoleni, ktori tdzia preliat vasu krv, sa stivaju
tym jedinym, na ¢om zalezi. Akokolvek je vim to proti srs-
ti, budete musiet zabijat, pretoze ste v aréne a mate len je-
diné Zelanie. A to vas bude stat vela.

,Cely zivot,” prikyvne Caesar.

»Nie, viac nez zivot. Vrazdit nevinnych ludi pripravi ¢lo-
veka aj o dusu,“ opravi ho Peeta.

»O dusu, “zopakuje Caesar Septom.

V miestnosti sa rozhostilo ticho, takmer citim, ako sa
$iri do celého Panemu. Nérod sa vpija pohladom do obra-
zoviek, pretoze nikto dosial nehovoril o tom, aké to je
v aréne naozaj.

Peeta pokracuje: ,Preto som sa sustredil len na svoje
prianie. V td poslednd noc som si velmi Zelal zachranit
Katniss. No aj ked som nevedel o rebeloch, nemal som
z toho dobry pocit. Bolo to privelmi zlozité. Zac¢inal som
lutovat, Ze som s nou neusiel, ako to navrhovala rino. Len-
ze vtedy to uz nebolo mozné.“

,Boli ste sicastou Beeteeho plinu odviest elektrinu do
slaného jazera,“ poznamend Caesar.

,Prili§ nds pohltila hra na spojenectvo s ostatnymi. Ne-
mal som dovolit, aby nas rozdelili!“ vybuchne Peeta. , Vtedy
som ju stratil.“

»Ked si zostal pri strome, do ktorého udierali blesky,
a Katniss s Johannou Masonovou sa vybrali s drotom
k vode,“ spresni Caesar.

»~Nechcel som to!“ Peeta od rozrusenia olervenie. ,Ale
nemohol som sa hidat s Beeteem bez toho, aby som nepre-

zradil, Ze sa chystdme prerusit spojenectvo. Len ¢o sa drot
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roztrhol, rozpitalo sa $ialenstvo. Spominam si iba na ttrz-
ky. Na to, ako som sa pokusal ndjst Katniss. Videl som, ako
Brutus zabil Chaffa. Potom som ja zabil Bruta. Viem, ze
volala moje meno. Vzipiti do stromu udrel blesk a silové
pole okolo arény... explodovalo.“

» Lo sposobila Katniss, Peeta,“ podotkne Caesar. ,Videl
si to na zdzname.“

»Nevedela, ¢o robi. Nikto z nds Beeteeho plinu nerozu-
mel. Na zdberoch vidiet, ako sa snazi prist na to, ¢o ma
s drotom urobit,“ odsekne Peeta.

»Ale vyzerd to podozrivo,“ poznamend Caesar. ,Akoby
bola cely ¢as zapojend do plinu rebelov.”

Peeta vyskoci, nakloni sa k Caesarovej tviri, prstami
zviera opierky moderdtorovho kresla. ,Vizne? A patrilo do
jej planu aj to, aby ju Johanna takmer zabila? Alebo aby ju
paralyzoval elektricky Sok? Ci bombardovanie Dvanasteho
obvodu?“ Teraz uz kri¢i. ,Nevedela o tom, Caesar! Ani je-
den z nds o ni¢om nevedel, len sme sa pokusali udrzat sa
navzdjom nazive!*

Caesar polozi dlaii na Peetovu hrud. Jeho gesto je ob-
ranné a ziroven zmierlivé. ,Dobre, Peeta, verim ti.“

»Fajn.“ Peeta ustdpi, uvolni zovretie prstov a prejde si
nimi po vlasoch, ¢im si postrapati starostlivo upravené svet-
1¢é kucery. Rozruseny si sadne spit do kresla.

Caesar si ho chvilu ml¢ky prezera. ,A o vi§ mentor,
Haymitch Abernathy?

Peetova tvir stuhne. ,Neviem, kolko toho vedel Hay-
mitch.“

»~Nemohol byt sucastou sprisahania? spyta sa moderitor.
P P
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»Nikdy sa o tom nezmienil.

Caesar pritlaci. ,Co ti hovori srdce?”

,Ze som mu nemal verit,“ odveti Peeta. , To je vietko.“

Haymitcha som nevidela, odkedy som naiho zattocila
na palube vzndsadla a doskriabala mu tvir. Viem, Ze to tu
nemd lahké. V Trindstom obvode plati prisny zdkaz vyrabat
a konzumovat omamné ndpoje, este aj alkohol na istenie
rdn v nemocnici drzia pod zdmkou. Haymitch je ndteny
abstinovat, ibaze tentoraz mu to neulahcuju tajné zdsoby
domidceho alkoholu. Drzia ho v Gstrani, kym sa z toho ne-
dostane, nepovazuji za vhodné ukazovat ho v takomto sta-
ve na verejnosti. Musi to byt preitho neznesitelné, no odke-
dy som zistila, ako nds oklamal, necitim k nemu Iitost.
Difam, Ze sa pozera na vysielanie zo Sidla, nech vie, Ze aj
Peeta sa od neho odvritil.

Caesar potlapkd Peetu po pleci. ,Ak chce§, mézeme
skonit.“

»Vari to nie je vSetko, Co vis zaujimalo?® vrhne nariho
Peeta jedovaty pohlad.

,Chcel som sa ta spytat, ¢o si mysli§ o vojne, no ak si
prili§ rozruseny...“ prehovori Caesar.

»Na to vim rdd odpoviem.“ Peeta sa zhlboka nadychne
a pozrie sa priamo do kamery. ,Chcem, aby sa vSetci, ¢o sa
teraz pozeraji — ¢i uz na strane Sidla alebo na strane po-
vstalcov —, na chvilu zamysleli nad tym, ¢o tdto vojna zna-
mend pre Iudstvo. Uz predtym sme sa takmer vyvrazdili, no
teraz je nds eSte menej. Sme na tom horsie. Naozaj sa chce-
me navzdjom vyhubit? Co tym dosiahneme? Ze po nds ne-

jaky rozumnejsi druh zdedi dymiace trosky?
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»INie som si isty, ¢i tomu rozumiem...“ prizniva Caesar.
»2INemozZeme neustile bojovat,“ vysvetli mu Peeta. ,Nie
je nés tolko, aby sme mohli pokracovat donekoneéna. Ak
vetci ¢o najskor nezlozia zbrane, bude uz aj tak neskoro.”
»LakZe... vyzyvas na zastavenie ndsilia?* spyta sa Caesar.
Ano. Vyzyvam na zastavenie nasilia, zopakuje Peeta una-
vene. ,A ¢o keby sme teraz zavolali striZe, nech ma odvedu
spit do izby? Musim postavit dal$ich sto domcekov z karit.

Caesar sa obriti ku kamere. , Tymto sa rozhovor teda
kon¢i a moézZeme sa vratit k ndSmu zvycajnému programu.®

Ozve sa hudba a potom nejakd Zena &ita zoznam tovarov,
ktorych bude v Sidle nedostatok — Cerstvé ovocie, slne¢né
batérie, mydlo. Pozorujem ju s nezvycajnym zdujmom, hoci
dobre viem, Ze vSetci ¢akaji na moju reakciu. Lenze na stra-
venie rozhovoru potrebujem viac ¢asu — tesim sa z toho, Ze
Peeta je Zivy a zdravy a Ze brdni moje nevinné postavenie
v pldne rebelov, no zdrover sa o¢ividne pridal na stranu Sid-
la, ¢o potvrdil vyzvou na zastavenie nésilia. Aj ked to vyznelo
tak, Ze z vojny obvifluje obidve strany, zloZenie zbrani v situ-
acii, ked povstalci vybojovali iba niekolko vitazstiev, by zna-
menalo névrat starého poriadku — alebo este ¢osi horsie.

Za chrbtom mi bzucia obvinenia proti Peetovi, zneja
slovd ako zradca, klamdr, nepriatel. Nemozem sa pripojit
k rozhor¢eniu rebelov, no ani postavit sa proti nemu, po-
myslim si, Ze najlepsie bude vypadnut. Len ¢o podidem
k dverdm, Sum v miestnosti prehlusi hlas prezidentky Coi-
novej. ,Nemds$ povolenie odist, vojatka Everdeenova.*

Jeden z jej pomocnikov ma chyti za rameno. Nie je to

agresivny pohyb, ale po skisenostiach z arény reagujem
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prudko na kazdy necakany dotyk. Vytrhnem sa z muzovho
zovretia a rozbehnem sa po chodbe. Za mnou sa ozyvaja
zvuky $arvitky, no nezastanem. Bleskovo zhodnotim vsetky
tkryty a napokon skoné¢im v kabinete so skolskymi po-
mockami, opretd o debnu s kriedou.

» Iy Zijes, zasepkdm, pritli¢am si dlane na lica a citim,
ako sa mi na tvari rozlieva taky Siroky dsmev, Ze musi vyze-
rat ako grimasa. Peeta Zije. A zradil nds. No v tejto chvili
mi na tom nezélezi. Netrdpi ma, ¢o alebo v mene koho ho-
vori, najddlezitejsie je, Ze je schopny rozpravat.

Po chvili sa odchylia dvere a niekto sa presmykne dnu.
Gale sa zosuchne vedla mna, z nosa mu kvapka krv.

,Co sa stalo? spytam sa.

»okrizil som cestu Boggsovi,“ zahundre a mykne ple-
com. Rukdvom mu utriem nos. ,Opatrne!

Davam si leps$i pozor, namiesto utierania mu latku iba
jemne prikladim k nosu. ,Kto je to?“

)«

,Ved vies, Coinovej poskok. Ten, ¢o ta chcel zastavit.
Odstr¢i mi ruku. ,Prestari, lebo mi vysajes vSetku krv!“

Kvapky sa zmenili na stvisly pramienok krvi. Vzdavam
sa pokusov o prvi pomoc. , Ty si sa pobil s Boggsom?*

»Nie, len som zablokoval dvere, ked ta chcel prenasledo-
vat. Udrel ma laktom do nosa,“ vysvetluje Gale.

,UrcCite ta za to potrestajd.”

,UZ sa stalo, zdvihne zdpistie. Nechdpavo nan hladim.
,Coinov4 mi vzala komunikator.”

Zahryznem si do pery a pokusam sa zachovat viznu
tvér, ale pripadd mi to prili§ smie$ne. ,To ma mrzi, vojak
Gale Hawthorne.“
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»Kasli na to, vojacka Katniss Everdeenova, uskrnie sa.
»Aj tak som si s tou vecou pripadal ako maskara.“ Obaja sa
rozosmejeme. ,Poriadne ma degradovali!“

Jedna z mila prijemnych veci v Trindstom obvode je, Ze
som znova s Galom. Ked pominul tlak Sidlom predpisané-
ho sobdsa s Peetom, nase priatelstvo sa obnovilo. Do ni¢o-
ho ma nenuti — nepokusa sa ma pobozkat a nevyzniva mi
lisku. Bud som bola prili§ chord, alebo mi chce dat vicsiu
volnost, alebo si uvedomuje, Ze teraz, ked je Peeta v rukich
Sidla, by to bolo prili§ kruté. Nech je pravda akdkolvek,
opdt sa mdm komu zverit s tajomstvami.

,Co st to za ludia® spytam sa.

»2Rovnaki ako my,“ tvrdi. ,Keby sme namiesto niekol-
kych hrud uhlia mali atémové zbrane.*

»Ja si radsej predstavujem, Ze Dvandsty obvod by pocas
Temnych dni ostatnych rebelov nezradil.

»=Mozno by sme to urobili, keby sme mali na vyber iba
medzi kapituldciou a nukledrnou vojnou,* zamysli sa Gale.
,V istom zmysle je pozoruhodné, Ze vobec prezili.

Mozno je to tym, Ze na topankach mdm este stile popol
z nésho obvodu, no po prvy raz pocitim vo¢i ludom z Tri-
nastky Cosi, ¢o som im dosial upierala: dctu. Za to, Ze na-
priek véetkému prezili. Zo zaciatku to muselo byt hrozné:
tiesnili sa v podzemnych priestoroch a zo zbombardované-
ho mesta zostal iba prach. Populicia bola zredukovana
a chybal im spojenec, na ktorého by sa mohli obritit. Za se-
demdesiatpit rokov sa naudili samostatnosti, obyvatelov
zmenili na armddu a bez cudzej pomoci vybudovali novi

spolo¢nost. Keby im epidémia kiahni neznizila pérodnost
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a neprinutila ich zifalo hladat nové gény a ludi schopnych
rozmnozovania, boli by este silnejsi. Mozno su vybojni,
spravaju sa ako naprogramovani a chyba im zmysel pre hu-
mor, ale sd tu a su pripraveni vzopriet sa Sidlu.

»INo 3j tak im dost dlho trvalo, kym sa ukazali,“ pozna-
menam.

»=INebolo to jednoduché. Najprv museli vybudovat zé-
kladnu rebelov v Sidle a zorganizovat tajné hnutie v obvo-
doch,“ vysvetluje. ,A potom potrebovali niekoho, kto da
veci do pohybu. Potrebovali teba.”

»2Rovnako potrebovali aj Peetu, ale zd4 sa mi, Ze uz na to
zabudli.®

Gale sa zachmuri. ,Peeta mohol dnesnym vystipenim
narobit vela skody. Vicsina rebelov jeho slovd okamzite od-
mietne, no v niektorych obvodoch je hnutie odporu vrat-
kejsie. Myslienka na zastavenie nisilia o¢ividne pochidza
z hlavy prezidenta Snowa. Lenze z Peetovych st to znie
prijatelnejsie.

Aj ked sa trochu obdvam Galovej odpovede, predsa mu
polozim otdzku: ,Preco to podla teba povedal?

,2Mozno ho mucili. Alebo presvied¢ali. Osobne si mys-
lim, Ze uzavrel nejakd dohodu, aby ta ochranil. Stahlasil, ze
podpori myslienku primeria vymenou za to, Ze mu Snow
dovoli vykreslit ta ako zmitené tehotné dievca, ktoré neve-
delo, ¢o sa deje, ked ho zajali rebeli. Aj keby obvody vojnu
prehrali, Sidlo by k tebe mohlo byt zhovievavé. Samozrej-
me, iba ak nebudes robit problémy.“ Zrejme vyzerdm roz-
pacito, pretoze dal$iu vetu vyslovi velmi pomaly: ,Kat-

niss... on sa ta stile snazi zachranit.“
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Zachranit? A vtedy to pochopim. Hry sa neskonili.
Opustili sme arénu, no kedZe ani miia, ani Peetu nezabili,
jeho predsavzatie udrzat ma nazive stile plati. Chce, aby
som bola nendpadnd a zostala v bezpe¢i, kym sa vojna ne-
skonci. Potom nebude mat ani jedna strana dévod zabit
ma. A Peeta? Ak zvitazia rebeli, bude to prenho katastrofa.
Ak vyhré Sidlo, ktovie? Mozno nds oboch nechaju zit — ak
sa budem spravat poslusne — a pozerat sa na dalSie pokra-
¢ovania Hier o Zivot.

V mysli sa mi mihajd obrazy: o$tep zapichnuty v Ruei-
nom tele, bezvedomy Gale visiaci z praniera, mftvolami
posiata pustatina, na ktort sa zmenil moj domov. Ale pre-
¢o? Preco to vietko? Kym sa vo mne buri krv, vybavuju sa
mi dalsie detaily. Prvy pohlad na povstanie v Osmom ob-
vode. Vitazi drziaci sa za ruky v predvecer Hier Stvrtstoro-
¢ia. A potom mdj vystrel do silového pola v aréne, ktory
nebol ndhodny. Tak velmi som si priala, aby sa $ip zabodol
hlboko do srdca nepriatela!

Vysko¢im, az pritom prevratim $katulu s desiatkami ce-
ruziek, ktoré sa rozkotilaji po podlahe.

,Co sa robi? naplasi sa Gale.

»<Nemozeme zlozit zbrane.“ Sklonim sa, $matram po ce-
ruzkich z tmavosivého grafitu a strkdm ich do $katule.
» o by bol krok spit.*

»ouhlasim.“ Gale zhrnie dokopy za hrst ceruziek a klep-
nutim o podlahu ich vyrovnd.

»Nech to Peeta povedal z akéhokolvek dévodu, myli sa.
Tie hlupe ceruzy sa mi odmietaji podriadit, zopar od zlos-

ti poldmem.
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»Ja viem. Daj ich sem, lebo vsetky znicis.“ Vezme mi
z rak Skatulu a rychlymi, Sikovnymi pohybmi ju naplni.

»Nevie, ¢o sa stalo s Dvandstym obvodom. Keby videl,
¢o z neho zostalo...“

»Ja sa s tebou nehddam, Katniss. Keby som mohol stla-
¢enim gombika zabit kazdého, kto pracuje pre Sidlo, neva-
hal by som ani chvilu.“ Stréi do skatule poslednu ceruzku
a zatvori veko. ,Otdzka je, o s tym mieni§ urobit>*

Ukazuje sa, Ze na otdzku, ktord ma neprestajne zhryza,
existuje len jedind odpoved. No az Peetovo vystipenie mi
pomohlo, aby som si to uvedomila.

Co s tym mienim urobit?

Zhlboka sa nadychnem. Trochu nadvihnem ramend,
akoby som si spomenula na ¢ierno-biele kridla, ktoré mi
nasadil Cinna, a znova ich spustim.

,otanem sa drozdajkou.”
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V Iskernikovych ociach sa odraza slaba Ziara bezpecnost-
ného svetla nad dverami. Rozvaluje sa v ohybe Priminho
lakta, chrni ju pred nocou. Sestra sa tli k mame. V span-
ku vyzeraja rovnako ako rdno pred Zrebovanim, ked ma
prvy raz poslali na Hry o Zivot. Ja mam postel len pre seba,
pretoze sa zotavujem a pre nocné mory a neustdle preha-
dzovanie by so mnou aj tak nikto nevydrzal.

Po hodinich civenia do stropu sa kone¢ne zmierim
s myslienkou, Ze ma ¢akd dal$ia prebdena noc. Sledovana
Iskernikovym ostrazitym pohladom po $pic¢kich prebeh-
nem po chladnej vykachlickovanej podlahe k bielizniku.

V prostrednej zdsuvke si moje erdrne Saty. Vsetci nosi-
me rovnakd sivd koselu zapravend do nohavic tej istej far-
by. Pod oblecenim schovdvam niekolko drobnosti, ktoré
som mala pri sebe, ked ma vytiahli z arény: brosiiu s droz-

dajkou; Peetov zlaty medailén s fotkami mojej mamy, Prim
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a Gala; vypust na ziskavanie vody zo stromov zabaleny
v malom striebornom padéku; perlu, ktord mi venoval Pee-
ta len niekolko hodin predtym, ako som znicila silové pole.
V Trindstom obvode mi zabavili koznd mast pre potreby
nemocnice a tiez luk so §ipmi, lebo zbrane smu nosit iba
strazcovia. Teraz st zamknuté v zbrojnici.

Prstami prechidzam po padiku, potom ich stréim dnu
a zovriem v nich perlu. S prekriZenymi nohami si sadnem
na postel a hladkym dihovym povrchom perly si $icham
pery. Je to zvlastne upokojujice, ako bozk od jej darcu.

»Katniss? zasepka Prim. Prebudila sa, z tmy sa na mna
upieraji jej oéi. ,Co ti je?

»Ni¢. Len som mala zly sen. Spi dalej.“ Mnohé veci pred
sestrou a mamou automaticky zatajujem, aby som im ne-
pridavala starosti.

Prim opatrne, aby nezobudila mamu, zlezie z postele,
vezme na ruky Iskernika a sadne si vedla mna. Dlan mi po-
lozi na ruku, v ktorej zvieram perlu. ,Si studena.” Vezme
z postele poskladani deku a prehodi ndm ju cez plecia. Zo
sestry aj z Iskernikovho chlpatého tela vyzaruje prijemné
teplo. ,Mne to moze§ povedat. Viem udrzat tajomstvo. Aj
pred mamou.“

Vtedy pochopim, Ze to diev¢atko s vytféajicou koselou
pripominajicou kacaci chvost, to, ktoré potrebovalo pomoc,
aby dociahlo na riad, a prosikalo, aby sme sa isli pozriet na
kolace s polevou vo vyklade pekdrne, je navzdy minulostou.
Okolnosti a prezité utrpenie ju prindtili, na moj vkus az pri-
1i§ rychlo, vyrdst na mladd Zenu, ktord zasiva krvicajice

rany a uvedomuje si, Ze mama nemusi vediet o véetkom.
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»Zajtra rino prijmem tdlohu drozdajky, prezradim jej.

»Pretoze to chces, alebo preto, lebo ta do toho tlacia?®
spyta sa.

Pousmejem sa. ,Z kazdého trochu. Nie, chcem to uro-
bit. Ak to poméze rebelom porazit Snowa, tak musim.*
Tuhsie zovriem perlu. ,Ale ide o Peetu... Mdm strach, ze
ak zvitazime, rebeli ho popravia ako zradcu.“

Prim sa nad tym zamysli. ,Asi si neuvedomujes, aké mas
vyznamné postavenie, Katniss. Dolezitym Iudom zvycajne
vo véetkom vyhoveji. Ak chces Peetu ochranit pred rebel-
mi, dosiahnes to.“

Naozaj sa zd4, Ze som dost dolezitd. Rebelov stilo vela
nimahy, aby ma zachrinili. A potom mi dovolili navstivit
Dvanisty obvod, hoci s tym nesthlasili. ,,Myslis... Ze by
som mohla poZiadat o imunitu pre Peetu? A oni by s tym
museli sthlasit?

»2Podla miia mézes chciet takmer ¢okolvek a budi s tym
suhlasit.“ Prim zvrasti celo. ,LLenze kto ti zarudi, Ze dodrzia
slovo?®

Spomeniem si na vietky 1Zi, ktoré nim s Peetom naroz-
praval Haymitch, aby nds prinutil spolupracovat. Co zabri-
ni rebelom porusit dohodu? Ustny slub za zatvorenymi
dverami sa dd lahko popriet, dokonca aj pisomné vyhldse-
nie by sa mohlo po vojne stratit bez stopy. Priave od nich
moézem oCakdvat rozsudok smrti nad Peetom. Budem po-
trebovat vela svedkov. Cim viac, tym lepie.

»Musia to slibit verejne,“ napadne mi. Iskernik $vihne
chvostom, ¢o pochopim ako sihlas. ,Prinitim Coinovd, aby

to vyhldsila pred vSetkymi obyvatelmi Trindsteho obvodu.”
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Prim sa usmeje. , To je dobry ndpad. Ni¢ ti to sice neza-
rudi, ale aspori bude pre nich ovela tazsie vyctavat.

Pocitim tlavu, akoby som nasla dokonalé riesenie prob-
lému. ,Mala by som ta zobudit ¢astejsie, kacicka.*

» Lo by bolo fajn,“ prikyvne a pobozka ma. ,A teraz skis
zaspat, dobre?“ Tentoraz sa mi to naozaj podari.

Rino zistim, Ze o pol 6smej, hned po ranajkédch, sa
mam dostavit na velitelstvo, ¢o mi vyhovuje. Je najvyssi
Cas vziat veci pevne do rik. Sucastou rozvrhu na predlak-
ti je aj identifikac¢né ¢islo. V jeddlni nim prejdem popred
senzor. Potom posdvam ticku po kovovej plosine okolo
nidob s jedlom a vidim, Ze nds ¢akajui typické ranajky —
miska teplej pSenicnej kase, pohar mlieka a trocha ovocia
alebo zeleniny. Dnes je to roztla¢end kvaka. Vsetky potra-
viny pochddzaji z podzemnych fariem Trindsteho obvo-
du. Sadnem si k stolu uréenému pre moju a Galovu rodi-
nu a niekolkych dal$ich ute¢encov. Zhltnem svoju porciu
a zatuzim po pridavku, ktory tu vSak nepoznaji. V Tri-
nastom obvode pristupuju k vyzive vedecky. Clovek od-
chddza z jeddlne s dostatkom kalérii az do nasledujiceho
jedla, nedostane ani viac, ani menej. Velkost porcie zavisi
od veku, vysky, typu postavy, zdravotného stavu a mnoz-
stva fyzickej priace podla prideleného rozvrhu. Ludia
z Dvanidsteho obvodu dostédvaji o nieco vicsie pridely ako
domici, aby trochu pribrali. Vychudnuti vojaci sa zrejme
rychlo unavia. Zabera to. Po mesiaci vyzerdme zdravsie,
najmi deti.

Gale si polozi ticku vedla mojej. Usilujem sa nepozerat

na jeho kvaku prili§ tdZobne, hoci by som si naozaj este
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dala. No Gale je velmi rychly. Kym sa sustredim na sklada-
nie servitky, v miske sa mi objavi trocha kase.

»Mal by si s tym prestat,“ napomeniem ho, no sicasne
sa vthnem na jedlo, takZe moje slovd nezneji velmi pre-
svedcivo. ,Vazne. Necudovala by som sa, keby to bolo trest-
né.“ Na stravu sa vztahuja prisne pravidla. Ak ¢lovek napri-
klad nie¢o nedoje a chcel by si to odlozit na neskor, nesmie
to vyniest z jeddlne. Suvisi to s ddvnej$im pripadom proti-
zdkonného zhromazdovania potravin. Gale a ja sme boli
celé roky zvyknuti starat sa o obZivu rodiny, preto tym nie
sme prave nadSeni. Znesieme hlad, no neznesieme, ked
nidm niekto prikazuje, ako mame nardbat so svojimi zdso-
bami. V niektorych veciach nds Trindsty obvod zvizuje este
vicsmi nez Sidlo.

,Co mi mozu spravit? Komunikétor mi uz vzali,“ povie
Gale.

Kym vyskrabujem misku, dostanem népad. ,Mozno by
som to mala dat ako jednu z podmienok, ak mam byt droz-
dajkou.*

,Ze ta budem moct kfmit kvakou? nechépe.

»Nie, Ze ndm dovolia lovit.“ To ho zaujme. ,Vietku ko-
rist by sme museli odovzdat v kuchyni. Ale aspoii by sme sa
dostali...“ Ani nemusim dokonc¢it vetu. Dostali by sme sa
na povrch a do lesa. Znova by sme boli sami sebou.

,Vyborny ndpad,“ schvaluje Gale. , Teraz je na to vhodny
¢as. Keby si poziadala o modré z neba, pokusili by sa ti ho
zohnat.“

Este nevie, Ze o modré z neba plinujem Ziadat tym, Ze

chcem usetrit Peetov Zivot. Kym sa rozhodujem, ¢i to mam
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Galovi povedat, zvonec ozndmi koniec ranajok. Predstava,
Ze mam sama predstipit pred Coinovi, ma nesmierne
znervézivuje. ,Co m4s v rozvrhu?

Gale sa pozrie na predlaktie. ,Hodinu dejin jadrove;j
energie. Mimochodom, uz si tam v8imli tvoju nepritom-
nost.”

»Ja musim ist na velitelstvo. Nepridas sa ku mne?“ spy-
tam sa.

»Priddm, no po v¢erajsku ma odtial asi vyhodia.“ Ked
odndsame ticky, poznamend: ,Asi by si mala dat na zo-
znam poziadaviek aj Iskernika. Nezdd sa mi, Ze by tu trpeli
neuzitoné zvieratd.”

»Neboj sa, ur¢ite mu ndjdu pricu a kazdé rino dostane
na labku peciatku s rozvrhom,* uskrniem sa, ale v duchu si
poznamendm, aby som spomenula aj koctra. Kvéli Prim.

Ked prideme na velitelstvo, Coinovd, Plutarch a ich lu-
dia uz ¢akajui. Pri pohlade na Gala niekolki spytavo zdvih-
nu obocie, ale nikto ho nevyhana. Myslienky sa mi medzi-
tym trochu poplietli, preto najskdér poziadam o papier
a ceruzu. Prvy prejav méjho zdujmu o dianie v miestnosti
ich zasko¢i. Viaceri si vymenia pohlady. Pravdepodobne
mali pre mna pripravend mimoriadnu prednasku. Namiesto
toho mi Coinovd osobne podd pozadované veci, a kym si
sadnem k stolu a piSem zoznam, vSetci mlcky cakaji. Isker-
nik. Lov. Peetova imunita. Verejné vyhldsenie.

To je vietko. Uvedomim si, Ze toto je pravdepodobne
moja jedind $anca vyjednavat. Uvazuj! Co este chees? Vtom si
véimnem, Ze Gale stoji vedla mna. DopiSem ho na zoznam.

Pochybujem, Ze by som to bez neho zvlddla.
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Rozboli ma hlava, myslienky sa mi pletd. Zavriem o¢i
a mlcky si opakujem:

Voldm sa Katniss Everdeenovd. Mdm sedemndst rokov. Po-
chdadzam z Dvandsteho obvodu. Zicastnila som sa Hier o Zi-
vot. Usla som. Sidlo ma nendvidi. Peetu zajali. Je naZive. Sice
nds zradil, ale Zije. Musim ho zachrdnit. ..

Zoznam sa mi stle zdd prikritky. Mala by som uvazo-
vat v §irsich savislostiach, dalej do budicnosti, ked uz moz-
no nebudem takd dolezita, ak vobec... Nemala by som Zia-
dat e$te viac? Pre svoju rodinu a pre ostatnych ludi
z Dvanidsteho obvodu? Na kozi ma zasvrbi popol mftvych.
Na topanke pocitim neprijemny dotyk lebky. V nose ma
zastipe pach krvi a ruzi.

Ceruzka sa sama rozbehne po papieri. Otvorim o¢i a po-
zriem sa na roztrasené pismend. ZABIJEM SNOWA. Ak
ho chytia, chcem specatit jeho osud.

Plutarch jemne zakasle. ,Uz si skoncila?® Zdvihnem
hlavu, pohlad mi padne na hodiny. Sedim tu uz dvadsat
minut. Finnick nie je jediny, kto mé problém sustredit sa.

»Hej,“ odvetim. Hlas mdm chraplavy, radsej si odkas-
lem. ,Hej. Mdm pre vis ndvrh. Budem drozdajkou.*

Pockdm, kym si ulahéene vydychnu, potlapkaji jeden
druhého po pleci a zagratuluja si. Coinova sa ako obvykle
tvdri nezicastnene, lahostajne si ma prezera.

»=Mam vs$ak niekolko podmienok. Uhladim zoznam
a zacnem Citat: ,Moja rodina si smie ponechat kocira.“ Uz
tito najnevinnejsia poziadavka vyvola burliva diskusiu. Re-
beli zo Sidla v tom nevidia problém — samozrejme, Ze si ho

mozeme nechat —, kym ti z Trindsteho obvodu vysvetlujd,
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aké problémy to prinesie. Napokon rozhodnd, Ze nds pre-
stahuji na najvyssie poschodie do luxusného bytu s dva-
dsatcentimetrovym okienkom nad troviiou zeme. Iskernik
bude méct prist alebo odist, kedy sa mu zachce. Zivit sa
musi sim, a ak zmeskd vecierku, zostane vonku. V pripade,
ze vyvold akykolvek bezpe¢nostny problém, okamzite ho
zastrelia.

To nie je najhorsie. Podobny Zivot viedol aj po tom, ¢o
sme ho opustili. AZ na to zastrelenie. Keby schudol, m6ézem
mu prepasovat nejaké vnitornosti, teda ak mi splnia aj na-
sledujicu poziadavku.

,Chcem lovit v lese. S Galom.“ Nastane ticho.

»=INepojdeme daleko a budeme pouzivat vlastné luky.
Miso odovzdiame kuchyni, doplni Gale.

Popondhlam sa, skor nez stihni namietat: ,Ide o to...
ked som tu zatvorend, nemdzem dychat... Ak mi dovolite
lovit, rychlejsie sa zotavim a dostanem do formy.“

Plutarch sa pusti do vymenovévania nevyhod — nebez-
pecenstvo, zvy$ené ndroky na ochranu, riziko zranenia —,
ale Coinova ho prerusi: ,Nie. Dovolte im to. Vydelte im
dve hodiny denne z ¢asu uréeného na tréning. Lovit smua
v okruhu $tyristo metrov. Budd mat pri sebe komunikac¢né
jednotky a na ¢lenkoch pristroje na zameranie polohy. Co
tam m4s dalej?

Preletim zrakom po zozname. ,Gale. Potrebujem ho po
svojom boku.

,Co to znamen4? Mimo kamier, alebo neustile? Chces
ho predstavit ako svojho nového milenca?“ spyta sa prezi-
dentka.
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Vyslovi to bez ndznaku zlomyselnosti, prave naopak,
hovori velmi vecne. No mne napriek tomu spadne sdnka.
,Cozer

,2Podla mna by sme mali pokracovat v si¢asnom vztahu.
Ak by sa tak rychlo vzdala Peetu, mohla by stratit sympatie,*
povie Plutarch. ,Najmi ked vsetci veria, Ze s nim ¢akd dieta.”

»ouhlasim. Na verejnosti bude Gale vystupovat len ako
jeden z rebelov. Je to v poriadku?“ spyta sa Coinova. Ne-
zmdzem sa ani na slovo. Prezidentka netrpezlivo zopakuje:
»2Bude to Galovi vyhovovat?“

»otdle ho mézZeme vydavat za tvojho bratranca, navrh-
ne Fulvia.

»Nie sme pribuzni, vyhtkneme s Galom sicasne.

»oamozrejme, ale pred kamerami by ste nimi mohli zo-
stat,“ prida sa aj Plutarch. ,Mimo kamier si s nim rob, ¢o
chces. Este nieco?

Zyrat v diskusii ma zasko¢il. Narazky, Ze by som Peetu
len tak odkopla, Ze som zamilovand do Gala a Ze to vietko
bolo len divadielko... Rozhoria sa mi lica. Uz debata o tom,
koho mam predstavit ako svojho milenca, mi v tejto situdcii
pripadd ponizujica. Vyuzijem hnev a vyrukujem so svojou
najvaznejsou poziadavkou. ,Ak zvitazime vo vojne, Ziadam
pre Peetu milost.“

OkamZite sa rozhosti ticho. Citim, ako Gale stuhol. Asi
som ho na to mala pripravit, no nevedela som, ako zareagu-
je, ked ide o Peetu.

»=Nebude nijako potrestany,“ pokrac¢ujem. Vtom dosta-
nem novy ndpad. A to isté plati aj pre zvysné zajaté vyvole-
né, Johannu a Enobariu.“ Osud Enobarie, krutej vyvolenej
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z Druhého obvodu, ma, pravdupovediac, netrdpi. V skuto¢-
nosti ju nemdm rada, no zd4 sa mi nespravne vynechat ju.

,Nie,“ rizne odmietne Coinova.

JAno!“ vysteknem. ,Nie je to ich chyba, Ze ste ich necha-
li v aréne. Ktovie, ¢o s nimi robia v Sidle>

,2Budi sideni spolu s ostatnymi vojnovymi zlo¢incami
a tribundl s nimi nalozZi, ako uznd za vhodné,* vyhlisi.

'((

yZarucite im neodtknutelnost!“ Citim, Ze vstivam zo
stolicky, hlas sa mi rozlieha miestnostou. ,,Osobne sa k tomu
zaviazete pred vSetkymi obyvatelmi Trindsteho obvodu
a zvyskom Dvanidsteho. Este dnes. Zostane to zaznamena-
né pre budice generécie. Vy a vasa vldda budete zodpove-
dat za ich bezpe¢nost, inak si hladajte int drozdajku!®

Moje slova na hodnu chvilu zavisnua vo vzduchu.

»1o je celd ona!“ zasy¢i Fulvia smerom k Plutarchovi.
,UZ jej chyba len kostym, vystrely v pozadi a trochu dymu.“

JAno, presne to potrebujeme,“ zamrmle Plutarch.

Najradsej by som ich prebodla pohladom, ale zdd sa mi,
ze by som nemala odvritit pozornost od Coinovej. Vidim,
ako zvazuje moje ultimdtum, odhaduje jeho désledky a po-
rovndva ich s mojim potencidlnym prinosom.

,Co na to poviete, prezidentka?® spyta sa Plutarch.
,Vzhladom na okolnosti by ste im mohli oficidlne udelit
milost. Ten chlapec nie je ani plnolety.“

,2Dobre, sihlasi napokon Coinovi. ,Ale zato sa budes
snazit, ako len vliadzes.“

,Urobim vsetko, ¢o je v mojich sildch, len ¢o to verejne
oznamite,“ odseknem.

»Zvolajte v Case rozjimania zhromazdenie nirodne;j
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bezpecnosti,“ rozkdze. , Tam urobim vyhldsenie. Este m4s
nieco na zozname, Katniss?“

Papier zhuzvany do gulo¢ky zvieram v pravej pisti.
Znova ho vystriem na stole a precitam si roztrasené pisme-
ni. ,Uz len jednu vec. Chcem zabit Snowa.*

Prvykrit zazriem na prezidentkinych perach ndznak
usmevu. ,Ked nadide vhodny ¢as, mézeme si hodit min-
cou, ktord z nds to urobi.“

Uznédvam, ze md pravdu. Ur¢ite nie som jedind, kto chce
Snowovu smrt. A ona by to urobila, na to sa mézem spo-
lahnut. ,, To mi staéi,“ poviem.

Coinovid §ibne o¢ami na hodinky na zdpisti. Aj ona musi
dodrziavat rozvrh. ,Nechdvam ju vo vasich rukach, Plu-
tarch. Prezidentka nasledovand svojim timom opusti miest-
nost. Zostaneme vo §tvorici: Plutarch, Fulvia, Gale a ja.

»okvelé.“ Plutarch klesne na stolicku, lakte oprie o stol
a pretiera si odi. ,,Viete, ¢o mi tu hrozne chyba? Kava. Po-
trebujem nieco na splachnutie tej ovsenej kase s kvakou. Je
to také nemyslitelné>“

»INepocitali sme s tym, Ze tu budd az také tvrdé pod-
mienky, vysvetluje Fulvia a masiruje Plutarchovi plecia.
»<Aspori nie na najvyssich miestach.”

»2Dufali sme, Ze prinajhorSom sa nédjde nejaky nahradny
sposob, povie Plutarch. ,Ved aj v Dvandstom obvode ste
mali ¢ierny trh, nier®

,Hej, Hob,“ prikyvne Gale. , Tam sme obchodovali.”

» Lak vidite. A pozrite sa, aki ste vy dvaja moralni! Prak-
ticky nepodplatitelni.“ Plutarch si vzdychne. ,No ¢o uz,

vojny netrvaji veéne. Te$i ma, Ze si sa zaclenila do timu,
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Katniss.“ Natiahne ruku k Fulvii, ktord mu podava velky
skicdr viazany v ¢iernej kozi. ,Asi priblizne vies, ¢o sa od
teba ocakédva. Uvedomujem si, Ze més zo svojej ilohy zmie-
$ané pocity, ale verim, Ze toto ti pomoze.“

Pristr¢i ku mne skicar. Chvilu si ho podozrievavo preze-
rdm, no potom ma premdze zvedavost. Otvorim ho a uvi-
dim svoj portrét: stojim vzpriamene a neohrozene, oblece-
ni mam diernu uniformu. Taky odev, na prvy pohlad &isto
prakticky, no na druhy uz jasné umelecké dielo, mohol na-
vrhnit iba jediny ¢lovek. Odvazna linia prilby, krivky hrud-
ného plitu, mierne naberané rukdvy s viditeInymi bielymi
zdhybmi na ramendch. Na jeho kresbe zasa pripominam
drozdajku.

,Cinna,“ zaSepkdm.

,Ano. Musel som mu sltbit, Ze ti ten skicir neukizem,
kym sa sama nerozhodne$ prijat dlohu drozdajky. Ver mi,
ze som bol neraz v pokuseni,“ prizna sa Plutarch. ,Len do
toho, listuj dalej.

Pomaly otd¢am stranky, prezerdm si podrobné néacrty
jednotlivych ¢asti uniformy. Priliehavé vrstvy nepriestrelne;
vesty, zbrane ukryté v ¢izmdach a na opasku, silnejsia vystuz
nad srdcom... Na poslednd stranu, pod naért brosne s droz-
dajkou, Cinna dopisal: Pre m7ia si stale vitazkou Tj.

,Kedy to...“ zlyhd mi hlas.

,2Dost dlho po ozndmeni o Hrich §tvrtstorocia. Niekolko
tyzdnov pred ich zaciatkom? A nejde len o navrhy. Mame aj
hotové uniformy. Aby som nezabudol, Beetee md pre teba
v zbrojnici pripravené nieco $pecidlne. Ale radsej ni¢ nepre-

zradim, aby som nepokazil prekvapenie,“ povie Plutarch.
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»2Budes najlepsie oblecend rebelka v histérii,“ usmeje sa
Gale. Odrazu si uvedomim, ako sa predo mnou musel ovla-
dat. Rovnako ako Cinna, aj on si po cely ¢as Zelal, aby som
tlohu drozdajky prijala.

»<Mdme v amysle zattocit prostrednictvom vysielania,*
prehovori Plutarch. ,Pripravujeme sériu takzvanych proso-
tov — ¢o je skratka pre propagandistické Soty — s tebou v hlav-
nej ilohe. Mali by ich vidiet vSetci obyvatelia Panemu.*

,2Ale ako to urobite? Vysielanie md pod palcom Sidlo,*
namietne Gale.

»2Lenze my miame Beetecho. Asi pred desiatimi rokmi
prerobil od zdkladu celd podzemni siet, cez ktord sa prend-
$a vysielanie. Podla neho by sa nim to mohlo podarit. Sa-
mozrejme, najprv musime mat ¢o odvysielat. Takze stidio
¢akd len na teba, Katniss.“ Plutarch sa obriti k asistentke:
SFulviar“

»o Plutarchom sme uvazovali, akd stratégiu zvolit. Mys-
lime si, Ze najlepsie bude predstavit ta, vodkytiu nasich re-
belov, zvonku... smerom dovnitra. Inak povedané, najprv
ta ukdzat ako ocarujicu drozdajku a potom pridivat vhod-
ny charakter!“ zvold veselo.

»Uniformu pre nu uz mate, pripomenie Gale.

» 10 dno, ale je potrhand a zakrvavend? Vyzaruje z nej pla-
men rebélie? Do akej miery smie byt $pinavd, aby ludi neod-
pudzovala? V kazdom pripade z nej musime vyrobit osob-
nost. Toto,“ Fulvia mi stréi do tvire ruky ako kameru,
,o¢ividne nepostadi.“ Mimovolne myknem hlavou dozadu,
ale ona si uz usilovne bali veci. ,A ked uz sme pri tom, mdme

pre teba e$te jedno malé prekvapenie. Podte so mnou.”

50



Fulvia na nds kyvne a spolu s Galom kria¢ame za nou
a za Plutarchom po chodbe.

»Mysli to dobre, no predsa to znie urazlivo,“ zasepka mi
Gale do ucha.

»Vitaj vo svete Sidla,“ odvetim. Fulviine slova sa ma ne-
dotknt. Na hrudi pevne zovriem skicar a snazim sa vidiet
veci v tom lepSom svetle. Urcite som sa rozhodla sprivne,
ked to chcel aj Cinna.

Nastipime do vytahu a Plutarch nazrie do svojich po-
zniamok. ,Mala by to byt jednotka tri devit nula osem.“
Stla¢i gombik s ¢islom tridsatdevit, ale ni¢ sa nestane.

,Asi by si mal pouzit klu¢,“ navrhne Fulvia.

Plutarch vytiahne spod kosele kl¢ na tenkej retiazke
a zasunie ho do $trbiny, ktord som si predtym nevsimla.
Dvere sa zatvoria. ,, To je ono.“

Vytah sa riti o viac ako tridsat poschodi nadol, netusila
som, e Trindsty obvod siaha a7 do takej hibky. Dvere sa
otvoria, pred nami je biela chodba lemovana cervenymi
dverami. V porovnani so sivymi na vyssich poschodiach vy-
zeraji takmer ozdobne. Kazdé dvere si oznacené ¢islom.
3901, 3902, 3903...

Len ¢o vystipime, obzriem sa k zatvirajicemu sa vyta-
hu. Okrem normélnych dveri sa pred nim zasunie kovova
mreza. Ked sa znova obritim, na konci chodby sa objavi
strdzca. Dvere sa za nim nehlu¢ne zatvoria, muz vykroci
smerom k nim.

Plutarch mu ide v ustrety, dviha ruku na pozdrav a my
ostatni ho nasledujeme. Tu dolu sa mi nieco nepozdiva.

Nejde len o zvy$ent ochranu vytahu, pocit klaustrofébie
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z hibky & ostry zapach dezinfekéného prostriedku. Jediny
pohlad na Galovu tvir mi prezradi, Ze aj on to citi.

,Dobré riano, hladdme...“ za¢ne Plutarch.

»ote na nespravnom poschodi, prerusi ho strazca tsecne.

,Urcite? Plutarch sa znova pozrie do pozndmok. ,Mdm
tu napisané tri devit nula osem. Mohli by ste zavolat...*

»Musim vis poziadat, aby ste odisli. Nejasnosti v pride-
lenych ulohdch riesi Najvyssi drad, upozorni ho strazca.

Jednotka 3908 je priamo pred nami. Deli nis od nej iba
niekolko krokov. Dvere vyzeraju netplne — tak ako vsetky
ostatné. Nemaji klucku, zrejme sa volne otd¢aji na péan-
toch ako tie, z ktorych vysiel straznik.

»<Kde to je?* spyta sa Fulvia.

,»INajvyssi urad ndjdete na siedmej trovni,“ zahrmi straz-
ca a vystrie ruky, aby nds usmernil spit k vytahu.

Spoza dveri 3908 sa ozve zvuk. Je to len slabé zakinuca-
nie, akoby tam bol vystraseny pes, ktory sa boji pinovho
uderu, ibaze to znie prili§ ludsky a povedome. Galov po-
hlad zachytim iba na okamih, ale my dvaja sa poznime tak
dobre, Ze to sta¢i. Pustim Cinnov skicdr, s hluénym buch-
nutim spadne striZzcovi k nohdm. Takmer suc¢asne s mu-
zom sa k nemu skloni aj Gale a imyselne do strdzcu narazi
hlavou. ,,Och, prepicte,“ ospravedliiuje sa so smiechom,
chyti strdzcu za ruky, akoby chcel udrzat rovnovéhu, a mier-
ne ho obriti smerom odo mna.

To je moja sanca. Prebehnem popri strazcovi, zatla¢im
na dvere 3908 a ndjdem ich. St polonahi, dobiti a pripitani
k stene.

Moj pripravny tim.

52



Cez clonu dezinfekcie prerazi pach upotenych tiel, za-
schnutého mocu a $piny. Tri postavy sa daji rozoznat len
vdaka vyraznym médnym vystrelkom: Venia md na tvari
zlaté tetovanie, Flavius skrutkovité oranzové kucery na
hlave a Octavia svetlozeleni pokozku, ktord na nej visi,
akoby jej z tela pomaly unikal vzduch.

Pri pohlade na miia sa Flavius s Octaviou pritisnd k vy-
kachlickovanym stendm, akoby cakali, Ze ich napadnem,
hoci som im nikdy neubliZila. Mojim najvi¢sim prehreskom
vodi nim boli zlostné myslienky, no tie som si nechévala pre
seba, tak preco sa ma boja?

Strazca mi prikazuje, aby som sa vritila, ale podla zvu-
kov zvonku viem, Ze Galovi sa ho podarilo zadrzat. Zveda-
va podidem k Venii, ktord bola z trojice vzdy najsilnejsia.
Cupnem si k nej a chytim jej ladové ruky, ktoré ma zovra
ako klieste.
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,Co sa stalo, Venia?“ spytam sa. ,Co tu robite?

»Uniesli nds zo Sidla, zachripi.

Za mojim chrbtom vstipi do miestnosti Plutarch. ,Co
sa tu, doCerta, deje>*

»Kto vis uniesol? stisnem jej dlane.

»Nejaki ludia,“ hlesne neuréito. ,V td noc, ked si usla
z arény.“

»Mysleli sme, Ze sa potesis, ked dostanes svoj stary tim,*
poznamend Plutarch. ,Bol to Cinnov nipad.*

»1oto bol Cinnov ndpad?* zavréim nariho. Je nad slnko
jasnejsie, Ze Cinna by nikdy nepripustil, aby tym trom ubli-
zovali. On sim sa k nim vzdy spréival vlidne a trpezlivo.
»Preco s nimi zaobchddzaju ako so zlo¢incamir*

»10 naozaj netusim.* Cosi v Plutarchovom hlase ma
nuti uverit mu a ndhla bledost Fulviinej tvire ma v tom len
utvrdi. Plutarch sa obrati k strazcovi, ktory sa prave zjavil
vo dverdch s Galom za pitami. ,Povedali mi, Ze ich uvizni-
i, ale o ndsili nepadlo ani slovo. Zaco ich trestite>”

»Z.a kradnutie jedla. Museli sme ich priputat, lebo sa po-
bili o chlieb,” vysvetluje strizca.

Venia zvrasti Celo, akoby sa snazila pochopit, kde sa to
ocitla. ,Nechceli nim ni¢ povedat. Boli sme velmi hladni.
Vzala len jeden krajec.

Octavia tlmene zavzlyka do otrhanej tuniky. Spome-
niem si, ako mi po prvych Hréch str¢ila popod stol Zemlu,
pretoze nezniesla pohlad na moj hlad. Podidem k nej, celd
sa trasie. ,Octavia?“ Uhne pred mojim dotykom. ,UzZ je
dobre, Octavia. Dostanem vés odtialto.“

»Loto je naozaj prehnané,” pokruti hlavou Plutarch.
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»A to im urobili len preto, Ze si vzali krajec chleba?* Zas-
ne Gale.

»Nebolo to prvy raz. Uz predtym dostali varovanie, no aj
napriek tomu ukradli chlieb.“ Strdzca sa na chvilu odmldf,
akoby ho zmiatla nasa nechédpavost. ,Chlieb sa nesmie
kradnut.“

Nedari sa mi prinuatit Octaviu, aby zdvihla tvir, no as-
pon trochu z nej odtiahne ruky. Putd na zépistiach sa jej
zo$uchnu o niekolko centimetrov nizsie a odhalia krvavé
odreniny. ,Vezmem vds za mamou.“ Obratim sa k strdzco-
vi: ,Zlozte im putd.”

Muz pokruti hlavou. , To nemozem.*

,Odputajte ich! Okamzite!“ zvriesknem.

To ho vyvedie z miery. Oby¢ajni Iudia sa s nim takym t6-
nom nerozpravaji. ,Nemam povolenie. A vy nemite pravo...“

»Lak to urobte na méj prikaz, zamiesa sa Plutarch. ,Aj
tak sme sem prisli po nich. Potrebujeme ich v Specidlnej
obrane. Preberdm za nich plnt zodpovednost.”

Strazca odide k telefénu. Vriti sa so zvizkom klacov.
Trojica bola nutend kr¢it sa v neprijemnej polohe tak dlho,
Ze maju problémy s choédzou, ked im snime putd. Gale,
Plutarch a ja im musime pomdhat. Flavius zakopne o ko-
vovi mriezku na kruhovom otvore v podlahe a mne sa
zdvihne Zalidok pri predstave, naco je v miestnosti potreb-
ny odtok. Odplavuju cezen skvrny ludského utrpenia, ktoré
z bielych kachli¢iek zmyvaji hadicami. ..

V nemocnici vyhladim mamu. Je jedind, komu déveru-
jem, Ze sa o nich postard. Vzhladom na stav pacientov jej

chvilu trvd, kym trojicu spoznd, no uz predtym sa jej na
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tviri objavuje vyraz zdesenia. Viem, Ze to nespdsobil po-
hlad na dotl¢ené teld, ved ¢osi podobné videla v Dvandstom
obvode kazdy den. No prave si uvedomila, Ze takéto veci sa
deju aj v Trindstke.

Maminu pomoc v nemocnici privitali, no aj napriek ce-
lozZivotnym skisenostiam s lie¢enim sa tu na nu divaji ako
na zdravotnu sestru. No ked vedie trojicu do o$etrovne, aby
zistila rozsah zraneni, nikto jej v tom nebrani. Sadnem si na
lavicku na chodbe pred vchodom do nemocnice a ¢akim na
vysledok vysetrenia. Mama urcite zisti, akym spésobom ich
mucitelia trapili.

Gale si sadne vedla mria a objime ma okolo pliec. ,Do-
stane ich z toho.“ Prikyvnem a napadne mi, ¢i mu to pripo-
menulo, ako ho zbicovali v Dvandstom obvode.

Plutarch s Fulviou si sadnd na lavicku oproti ndm, ale
k stavu mojho pripravného timu sa nevyjadrujia. Ak o zlom
zaobchadzani ni¢ nevedeli, ¢o si asi myslia o tomto postupe
prezidentky Coinovej? Rozhodnem sa trochu im pomoct.

»Myslim, Ze sme dostali varovanie,“ prehovorim.

,Coze? Nie... Ako to mysli§? nerozumie Fulvia.

»2Potrestanie méjho timu malo byt vystrahou,“ vysvet-
lim. ,Nielen pre mna, ale aj pre vds. Aby sme pochopili, kto
je tu pdnom a Co sa stane, ak sa nepodriadime. Ak ste mali
nejaké falo$né iluzie o svojej moci, myslim, Ze je nacase roz-
lacit sa s nimi. Sidelny pévod tu ocividne ni¢ neznamend.
Naopak, mozno je skor nevyhodou.*

»=INemozes hddzat do jedného vreca Plutarcha, ktory
zorganizoval povstanie rebelov, a tych troch kadernikov,“

povie Fulvia ladovo.
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Pokr¢im plecami. ,,Ako myslite, Fulvia. Ale ¢o by sa sta-
lo, keby ste sa u Coinovej dostali do nemilosti? Mdj pri-
pravny tim uniesli. Oni maji aspon nadej, Ze sa jedného
dna vritia do Sidla. My s Galom prezijeme v lesoch. Ale
vy? Kam by ste usli vy dvajar®

»=Nenapadlo ti, Ze nase postavenie v tejto vojne je dolezi-
tejsie, ako si mysli§? spyta sa Plutarch lahostajne.

,2Samozrejme, Ze ste doleziti. Tak ako boli pre Hry déle-
Ziti vyvoleni,“ odvetim. ,Po Case sa vsak stali viac nez zby-
to¢nymi — vSak, Plutarch?

Tym sa rozhovor skonéi. V tichosti ¢akime, kym za
nami nepride moja mama. ,, Dostani sa z toho,“ oznami.
»2Nehrozia im Ziadne trvalé ndsledky.

»2Dobre. Vyborne,“ nadchne sa Plutarch. ,Kedy mozu
zalat pracovat?®

»Asi uz zajtra,“ odveti mama. ,Ale vzhladom na to, ¢o
prezili, musite pocitat s urcitou citovou labilitou. Po Zivote
v Sidle neboli na také zaobchadzanie pripraveni.”

,Nie st sami,” zakon¢i Plutarch.

Na zvysok dia mi daji volno — & uz preto, Ze pripravny
tim nie je schopny pracovat, alebo preto, lebo mdm prilis
vybusni ndladu. Idem s Galom na obed, v jedalni dostane-
me dusenu fazulu s cibulou, hruby krajec chleba a pohér
vody. Po tom, ¢o mi povedala Venia, chlieb ledva vlidzem
preglgnit, preto zvySok posuniem na Galovu ticku. Pri
jedle toho vela nenahovorime, ale ked vyprazdnime misky,
Gale si vytiahne rukdv a pozrie sa na rozvrh. , Teraz mdm
tréning.“

Aj ja nadvihnem rukdv a podrzim predlaktie vedla
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Galovho. ,Ja tiez.“ Spomeniem si, Ze na$im tréningom
bude odteraz lov.

Tuzba uniknut do lesa, hoci len na dve hodiny, je silnej-
§ia nez vSetky obavy. Ponorit sa do zelene a vykdpat sa v sl-
necnych ld¢och mi urcite pomdze usporiadat si myslienky.
Len ¢o sa vymotiame z hlavnych chodieb, rozbehneme sa
ako malé deti k zbrojnici. Kym ta dobehneme, lapim dych
a kruti sa mi hlava. To mi pripomenie, Ze este nie som upl-
ne zdravd. Strdzcovia ndm vydajd nase staré zbrane, noze
a vrece na korist. Dovolim im, aby mi na ¢lenok pripevnili
stopovacie zariadenie, a kym mi vysvetlujd, ako sa pouziva
prenosny komunikdtor, predstieram zdujem. Zapamatim si
len to, Ze s na niom hodiny a Ze sa musime vratit na mind-
tu presne, inak ndm zrusia povolenie lovit. Je to jediné pra-
vidlo, ktoré sa uréite pousilujem dodrzat.

Vyjdeme von na rozlahlé plotom obohnané cvicisko pri
lese. Straze mlcky otvoria dobre naolejovani branu. Sami
by sme sa za plot len tak Iahko nedostali — je devit metrov
vysoky, neustile nim prechddza elektricky prid a navrchu
je ukonceny ocelovymi tifimi ostrymi ako Ziletka. Kri¢ame
lesom, az kym sa ndm plot nestrati z dohladu. Na malej ¢is-
tine zastaneme, zaklonime hlavu a vyhrievame sa na slnku.
S rozpazenymi rukami sa rozto¢im, kritim sa pomaly, aby
som nestratila rovnovéihu.

Nedostatok dazda, ktory bol viditelny v Dvandstom
obvode, sa prejavil aj na tunajsej vegetacii. Niektorym rast-
lindm usychaju listy, odlamuji sa a vytviraji pod nohami
Sustiaci koberec. Vyzujeme si topanky. Moje mi aj tak ne-

sedia, pretoze mi v duchu pravidla Kzo Setri, md za tri,
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